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HAKEMUS

1. Yrityksen tai yhteison perustiedot

Y-tunnus

3285669-8
Toiminimi
Floating LNG Terminal Finland Oy

Yritysmuoto

Osakeyhtio

Paatoimiala

Putkijohtokuljetus (49500)

Kotipaikka

Espoo

1.1. Yrityksen yhteystiedot
Puhelin
WWW-osoite

Kayntiosoite

Lahiosoite: Keilaranta 19
Postinumero: 02150
Postitoimipaikka: ESPOO

Postiosoite

Lahiosoite: Keilaranta 19
Postinumero: 02150
Postitoimipaikka: ESPOO

2. Laskutustiedot

Laskutusosoite

Verkkolaskuosoite



Laskun viitetiedot

3. Yhteyshenkilot

Yhteyshenkiloiden tiedot

4. Yleiskuvaus toiminnasta

Toiminnan tai sen muutoksen kuvaus

Floating LNG Finland Oy hakee Tukesilta Vna 855/2018 mukaista maakaasun varastointilupaa
maakaasun siirtojarjestelmien ja kelluvan terminaalialuksen sijoittamiselle Inkoon satamaan.
Kaasun siirtdminen terminaalialukselta maajarjestelmiin suoritetaan purkuvarrella, ja johtaminen
lahistolla sijaitsevalle Balticconnector-kompressoriasemalle tapahtuu erillisen kaivantoon
sijoitettavan yhdysputken kautta. Kaasuputkelle on haettu Vna 855/2018 mukaista rakentamislupaa.
Periaatekuva on liitteena (luottamuksellinen).

Kelluva terminaalialus on tilavuudeltaan 151 000 m3 mika vastaa noin 75 500 tonnia nesteytettya
maakaasua. Alus tuottaa tarvittavan sahkon itse, ja toimii maakaasun varastona. Sen etuosaan on
sijoitettu hoyrystyslaitos, jossa maakaasu hoyrystetdaan kaasumaiseksi. Laitoksen
hoyrystyskapasiteetti on enimmillaan 7 700 MW (7700 000 m3 n/h). Hoyrystetty kaasu johdetaan
olemassa olevaan kaasuverkkoon. Syotettavan kaasun enimmaismaara on 40 TWh/a.

Hankkeeseen sisaltyy yhdysputken seka laiturin tihtaalirakenteiden rakentaminen. Hankkeeseen
sisaltyy lisaksi laiturille asennettava maakaasun purkuvarsi, kaapeli- ja putkiyhteys tietoliikenteelle ja
kayttovedelle seka maihinnoususilta.

Alukseen tankataan maakaasua LNG-kantaja-aluksesta. Seka FSRU- etta LNG-kantaja-aluksiin
tankataan polttodljya laiturialueelta sailidautosta.

Laivan polttodljyt ja laiturialueella kdytettava vahdinen maara dieselia sisaltyvat KemiDigi-
kemikaaliluetteloon 717072. Kemikaalitiedot on esitetty myos turvallisuusselvityksessa (liite,
LUOTTAMUKSELLINEN).

5. Hankkeen aikataulu

Arvio kayttoonoton ajankohdasta

Maakaasun siirto FSRU-aluksesta valtakunnan maakaasuverkkoon on tarkoitus aloittaa joulukuussa
2022. Aluksen saapumisaika satamaan on marraskuussa 2022. Laiturialueen ja tihtaalien
rakentaminen on aloitettu elokuussa 2022. Kompressoriasemalle johtavan kaasuputken
rakentaminen aloitettiin heinakuussa 2022.



6. Kayttolaitteet

Listaus kayttolaitteista

Ei kayttolaitteita.

Kayttolaitteiden yhteinen nimellinen polttoaineteho (MW)

7. Putkiston perustiedot

Yleiskuvaus

Inkoon satamaan rakennetaan Fortumin laiturialueelta Iahteva maakaasun siirtoputkisto, joka
liitetaan valtion maakaasuverkkoon. Siirtoputken pituus on noin 2,2 km. Siirtoputken tiedot ovat
seuraavat:

- nimelliskoko: DN500/@ 508 x 11 mm

- materiaali: terds L415 SFS-EN 1SO 3183

- suunnittelupaine: 80 barg, 8.0 Mpa

- suunnitteluldmpatila (maanalainen ja -paallinen): - 40 °C ... +40 °C
- purkuvarsi-29 °C ... +40 °C

Siirtoputkelle on Gasgrid Oy hakenut VNa 855/2018 mukaista rakentamislupaa 22.8.2022. Pl-kaavio
on liitteena laiturialueen osalta (LUOTTAMUKSELLINEN).

8. Toimintojen sijoittuminen

Osoite

Lahiosoite: Inkoon satama, Voimalantie 30
Postinumero: 10210

Postitoimipaikka: INKOO

Sijaintikunta: INKOO

8.1. Eri toimintojen sijoittelu alueella
[X] Kiinteistdlla on muuta toimintaa

Selostus kiinteistolla harjoitettavasta muusta toiminnasta

Kiinteist6lla 149-432-9-0 sijaitsee seuraavia muita toimintoja ovat:

- Wega Group Oy Inkoon 6ljyterminaali, sdilidauton lastauspaikka ja kalliodljyvarasto
- Fortum Power and Heat Oy:n terminaali



- Gasgrid Oy:n maakaasuputki
- FSRU alus
- Inkoo Shipping Oy:n irtolastilaituri N:ro 1

Lisaksi kiinteistoon kuuluvat puretun Fortum Power and Heat Oy:n voimalaitoksen alue ja entinen
kivihiilivarastoalue. Kiinteistokartta, Layout (LUOTTAMUKSELLINEN) ja aluekuva
(LUOTTAMUKSELLINEN) ovat taman hakemuksen liitteina.

Toinen tihtaali sijoittuu Inkoo Shipping Oy:n omistamalle kiinteistolle (149-432-12-1).

Lisatiedot
Floating LNG Finland Oy:n hallinnoima alue erotetaan Inkoon satamassa aitauksella omaksi
alueekseen. Toimintojen sijainti alueella on esitetty liitteessd LAYOUT (LUOTTAMUKSELLINEN).

Floating LNG Finland Oy:n alueella sijaitsevat maakaasun siirtoon purkuvarren avulla FSRU-
aluksesta Gasgrid Oy:n kaasuputkeen tarvittavat laitteistot, kulkusilta FSRU-alukseen sekd FSRU-
aluksen kiinnittamiseen tarvittavat laitteistot.

Toiminnan sijaintipaikkakuva on taman hakemuksen liitteena.

9. Toimintapaikan kiinteistot
Kiinteistot

| Kiinteist6tunnus: 149-432-8-0

10. Toimintapaikan alueen hallintaoikeus

Selvitys alueen hallinnasta

Floating LNG Finland Oy on vuokrannut terminaalialueen Fortum Power and Heat Oy:lta.

11. Lahiymparisto ja kaavoitus

Toimintapaikan ja sitd ympardivien alueiden suunnitellut kaavamuutokset

Inkoon sataman alueella on voimassa Uusimaa-kaava 2050. Joddbdlen alueelle on
maakuntakaavassa osoitettu tuotannon ja logistiikkatoimintojen kehittamisalue. Siihen voidaan
yksityiskohtaisemmassa suunnittelussa osoittaa tarkempien selvitysten perusteella
ymparistovaikutuksiltaan merkittavia teollisuus- ja kemikaalilaitoksia, logistiikkakeskuksia ja
logistiikkaintensiivista teollisuutta, kiviaineshuoltoon liittyvia toimintoja ja kiertotaloustoimintoja.

Alueella on voimassa vuonna 2002 hyvaksytty Inkoon mantereen yleiskaava. Joddbdlen alue on
osoitettu yleiskaavassa yritystoiminnan alueeksi, jossa on suunnittelutarvetta (TC).
Suunnittelualueen lahelle, sen itdpuolelle on lisaksi merkitty vedenhankinnalle tarkea pohjavesialue
(pv-1). Suunnittelualueen laheisyyteen on merkitty sahkdvoimalinjoja (z) ja maakaasujohto (G).
Alueen eteldpuolen vesialueella ei ole voimassa olevaa yleiskaavaa.

Alueella on voimassa vuonna 2009 hyvaksytty Joddbdlen asemakaava (liitteena). Sen lansi- ja
pohjoispuoliset alueet ovat teollisuus- ja varastorakennusten korttelialuetta (T-1). Eteldosa alueesta
on vesialuetta (W).



Luvan hakemisen hetkella Joddbolen alueella on vireilla nelja erillistd asemakaavamuutosta:
Joddbdle |, II, Il ja IV. Muutosten tavoitteet ovat seuraavat:

- Joddbdle I: satamatoimintojen laajentamismahdollisuuksien tutkiminen nestemaisen polttoaineen
kasittelyn osalta ja liilkenneyhteyksien kehittaminen

- Joddbdle II: satamatoimintojen ja liikenneyhteyksien kehittaminen

- Joddbdle IlI: sahkdverkon hyddyntaminen ja satama-alueen kehittaminen

- Joddbdle IV: TT-rakennusoikeuden lisdaminen, kiviainestoiminta

Inkoon kunta on 22.9.2022 hyvaksynyt Joddbdle 11l sataman asemakaavamuutoksen (liitteena), ja
sen odotetaan tulevan lainvoimaiseksi syksyn aikana. Sataman alueen noin 51,24 ha kokoinen
asemakaavamuutos sijoittuu padosin sataman korttelialueelle (LS) ja satama-alueelle (LS-1).
Kaavoitettava alue kasittaa osan Inkoon syvdsataman alueesta (T-1) ja vesialuetta (W). Osa
nykyisesta teollisuus- ja varastorakennusten korttelialueesta otetaan osaksi sataman aluetta.
Sataman alue merkitaan kayttotarkoitusmerkinnalla LS-1/kem-Ing, joka mahdollistaa LNG-
terminaalilaivan sijoittamisen alueelle seka laivan kiinnittamiseen ja kaasun purkamiseen
vaadittavat putkistot ja muut oheislaitteistot seka rakennelmat. Kaavoituksen myéta alueelle saa
rakentaa satamatoiminnan kannalta valttamattomia rakennuksia, rakenteita ja laitteita kuten
satamavarastoja, sosiaali- ja toimistotiloja.

Inkoon sataman alueella sijaitsevat Wega Group Oy Inkoon 6ljyterminaali, Fortum Power and Heat
Oy:n terminaali ja Inkoo Shipping Oy:n varasto- ja terminaalialue. Muita ldhialueella sijaitsevia
toimijoita ovat | - ' 5
km paassa Inkoon kalasatama, n. 1,5 km paassa KWH Freeze Oy:n pakastamo ja porakaivo, n. 2 km
paassa Gasgrid Oy:n kompressoriasema ja n. 900 metrin paassa Fingrid Oy:n sahkdasema. Liite:
Hairiytyvat kohteet.

12. Prosessit

Kaasun maara ja tyyppi

Varastoitavan kaasun tyyppi: Nesteytetty maakaasu LNG
Varaston tilavuus (m3): 151099,67

Varastoitavan kaasun paine (bar): 0,64

Toimintojen kuvaus

Toiminnon nimi: Laiva-laiva-lastaus

Toiminnon kuvaus: LNG:t3 siirretdan FSRU-alukselle toisesta LNGC-aluksesta. Jokaisesta LNG-s&iliosta
siirtoon kaytetaan kahta pumppua ja LNG siirretaan jakotukin ja kryogeenisten joustavien letkujen kautta
FSRU-alukselle. Letkuja on kaksi jokaista lastausyhdetta kohti ja lastausyhteita on kolme nesteen
kuljetukseen ja yksi kaasun paine-eron tasaamiseksi alusten sailididen valilla. LNG:n paine LNGC:lla
pidetdan mahdollisimman alhaisena.

Ennen LNG-aluksen saapumista toteutetaan ankkuroitumisanalyysi (SSCS). LNG Tankkereiden odotetaan
vierailevan terminaalilla 1—4 kertaa kuukaudessa. LNG:n maksimilastauskapasiteetti on 4500 m3/h.
LNGC:n saapumisesta annetaan ilmoitus etukateen sovitun aikataulun mukaisesti ja terminaalin
valmiudesta toimitetaan dokumentti FSRU-aluksen paéllikdlle ja terminaalin paallikolle ennen LNGC-
aluksen saapumista terminaalille.




LNGC:n saapumisessa ja poistumisessa on avustamassa 4 hinausalusta, joista yhdelld on
palontorjuntavalmius. Lastauksen aikana yksi hinausalus, jolla on myds palontorjuntavalmius, on
valmiustilassa.

FSRU-aluksella on nosturi, jolla letkujen tuet ja alusten véliseen LNG:n siirtoon tarvittavat laitteet
siirretdan alusten valilla. Pikairroitusliittimet ja letkut ovat kiinteasti kiinnitettyind FSRU-aluksen
jakotukkiin. Laitteistolle tehdaan vuototesti typella kiinnityksen jalkeen ennen itse LNG-siirron
aloittamista ja alusten vilinen yhteys (valokuitu ja sahkdinen) yhdistetdan. Tama sisaltda myos ESD:n.
LNG-alus kaynnistaa purkupumpun, jolla letkut jaahdytetaan. Jarjestaminen ja ylosajo pumppujen
kaynnistamisella tapahtuu sovitun suunnitelman mukaisesti. Sailidita seurataan ja varaston siirto
suoritetaan sovitun mukaisesti. Typpea kaytetaan letkujen inertointiin ennen niiden irrottamista.

Excelerate Energy on toimittanut laiva-laiva-lastauksesta erilliset toimintaohjeet.

Laitteiden tiedot: FSRU-alus on kokonaisuudessaan Excelerate Energyn toimittama. FSRU-alus on Belgian
alusrekisterissa (ns. lippuvaltio) oleva kauppa-alus. Alus on rakennettu ja luokitettu Bureau Veritas (BV)
luokituslaitoksen vaatimuksien mukaisesti. Aluksen rakentamisessa ja operoinnissa noudatetaan
kansainvalisia (esim. International Maritime Organization, IMO) ja lippuvaltion kansallisia maarayksia.

Toiminnon nimi: Kaasun varastointi ja hoyrystys

Toiminnon kuvaus: Aluksen varastointitilavuus on 151 000 m3, vastaten noin 75 500 tonnia nesteytettya
maakaasua. LNG:ta varastoidaan aluksella neljassa sailiossa 640 mbar(g) paineessa ja-160 °C
lampotilassa. HOyrystetyn maakaasun paine on 75 bar(g) ja lampétila yli + 5 °C. FSRU-aluksen
minimioperointikapasiteetti on 223 000 Nm3/h, taattu kapasiteetti 558 000 Nm3/h, maksimikapasiteetti
670 000 Nm3/h ja tekninen maksimikapasiteetti 770 000 Nm3/h. LNG hdyrystetaan lammitysvedella
FSRU-aluksella olevalla hoyrystysyksikolld, jonka toimintapaine on 35-100 bar(g). Lammitysvesi kiertaa
suljetussa lammonsiirto jarjestelmassa. Lammitysveden lammittamiseen kaytetaan osa aluksen
hoyrystamasta maakaasusta. (Liite Laivan tiedot, LUOTTAMUKSELLINEN)

Laitteiden tiedot: FSRU-alus on kokonaisuudessaan Excelerate Energyn toimittama. FSRU-alus on Belgian
alusrekisterissa (ns. lippuvaltio) oleva kauppa-alus. Alus on rakennettu ja luokitettu Bureau Veritas (BV)
luokituslaitoksen vaatimuksien mukaisesti. Aluksen rakentamisessa ja operoinnissa noudatetaan
kansainvalisia (esim. International Maritime Organization, IMO) ja lippuvaltion kansallisia maarayksia.

Toiminnon nimi: Kaasun siirto laivasta purkuvarren kautta maakaasun siirtoverkkoon

Toiminnon kuvaus: Hoyrystetty maakaasu johdetaan aluksesta purkuvarren kautta olemassa olevaan
Gasgrid Finland Oy:n maakaasun siirtoverkkoon. Hoyrystetyn maakaasun paine on 75 — 78 bar(g) ja
lampétila yli +5 °C. Syotettavan kaasun enimmaismaara on 40 TWh/a. Purkuvarsi (DN300) on varustettu
kahdella ESD-venttiilill3, joita ei kayteta putkiston normaalissa operoinnissa.

Laitteiden tiedot: Purkuvarren laitetoimittaja on Emco Wheaton. Purkuvarsi on vaatimusten mukainen
(CE-merkitty, ISO 13849-1:2015, ISO 13849-2:2012). Varren ja maakaasuputken tarkemmat tiedot on
esitetty Gasgrid Oy:n maakaasuputken rakentamisluvassa 22.8.2022.

13. Riskinarviointi

Kaytetyt riskinarviointimenetelmat lyhyesti

Onnettomuuksien tunnistamiseen ja arvioimiseen on kaytetty seuraavia eri menetelmia:
- HAZID-analyysi
- HAZOP-analyysi



- Seurausanalyysit

- Kiinteiden materiaalien varastokasojen palomallinnus
- Ukkossuojauksen riskinarviointi

- Turvauhkien arviointi (POA-menetelmalld)

Riskien varhaiseen tunnistamiseen kaytettiin HAZID-analyysia (Hazard Identification Study)
laitoksen ja sen jarjestelmien turvallisuus-, terveys- ja ymparistévaarojen tunnistamiseen.
Tarkasteluun sisaltyi LNG:n héyrystaminen FSRU-aluksella, maakaasun siirto purkuvarren ja
siirtoputkiston kautta sekad LNG:n siirto LNG-alukselta FSRU-alukselle.

Prosessiriskien tunnistamiseen kaytettiin HAZOP-analyysia (Hazard and Operability Study).
Analyysissa tarkasteltuja toimintoja olivat uusi maakaasun purkuvarsi ja siirtoputkilinja Inkoon
maakaasukompressorin liityntapisteisiin asti. Itse FSRU-alukseen liittyvat poikkeamat kasitellaan
erillisessa HAZOP-analyysissa.

Ukkossuojauksen riskianalyysissa tarkastellaan FRSU-projektin satama-alue soveltuvin osin
standardin IEC EN 62305 mukaisesti ukkossuojauksen riittavyytta olemassa olevista dokumenteista.
Varustamo vastaa laivan ukkossuojauksesta.

HAZID-raportti (LUOTTAMUKSELLINEN) ja HAZOP-raportti (LUOTTAMUKSELLINEN) ovat tdman
hakemuksen liitteina.

Yhteenveto riskinarvioinnin tuloksista

Tehtyjen riskinarviointien perusteella toiminnasta ei aiheudu vakavaa vaaraa terminaalialueen
ulkopuolelle, ei tunnistettu dominovaikutuksia alueella, eikd alueen muiden toimijoiden mahdollisten,
tunnistettujen onnettomuuksien vaikutusalueet ulotu FSRU-alukseen taikka maakaasulaitteistoihin.

Yhteenveto riskinarviointien tuloksista (LUOTTAMUKSELLINEN) on taman hakemuksen liitteena.



14. Onnettomuuksien vaikutusalueet



Tulipalon lamposateily

FSRU-aluksen maakaasu- ja LNG-vuodoista aiheutuvien palojen
lampdsateilyvaikutukset eivat ulotu laiturialueen ulkopuolelle.

Purkuvarren laippaliitosvuodon seurauksena aiheutuvan suihkupalon
lampdsateilyvaikutukset eivat ulotu laiturialueen ulkopuolelle. Rakennusten,
laitteistojen, rakenteiden tai muiden paloa levittavien kohteiden mahdollista
syttymista aiheuttava lampdosateily 8 kW/m2 tayttyi 53 m paassa vuotokohdasta.
Poistumisteiden raja-arvo 3 kW/m2 yltaa 67 m paahan ja kriittinen lampdosateily 12
kW/m2 35 m paahan vuotokohdasta.

FSRU-aluksen maakaasu- ja LNG-vuodoista muodostuvat syttymiskelpoiset pilvet
eivat ulotu laiturialueen ulkopuolelle.

Purkuvarren laippaliitosvuodosta muodostuva syttymiskelpoinen pilvi ei ulotu
laiturialueen ulkopuolelle. Maakaasuvuodon seurauksena muodostuva
syttymiskelpoinen pilvi (100 % LFL) voi yltd3 25 m etaisyydelle vuotokohdasta.

FSRU:n ympadrille on maaritelty riskianalyysien perusteella 100 m suojavyohyke,
joka mitataan aluksen keskilinjasta. Silloin kun LNGC on ankkuroituneena FSRU:n
rinnalle lastinsiirto-operaatioita varten, ei ohittavaa laivaliikennetta sallita satama-
alueella.

Mallinnukset on tehty DNV Phast —ohjelmalla. Seurausanalyysiraportti
(LUOTTAMUKSELLINEN) on taman hakemuksen liitteena. Mallinnusten tulokset on
tarkemmin kasitelty turvallisuusselvityksessa (liite, LUOTTAMUKSELLINEN).

Selvitys lahialueen vaaroista on liitteend (LUOTTAMUKSELLINEN).

Rajahdystarkastelujen osalta rdjahdysmainen palaminen (detonation) avoimessa
ymparistossa on hyvin epatodenndkoistd. Avoimessa tilassa maakaasu palaa
matalalla nopeudella, josta seuraa, etta rdjahdyksen ylipainevaikutukset ovat
vahemman kuin 0,05 bar pilven sisalla. Jotta merkittavia ylipainetuloksia
muodostuisi avoimessa tilassa, syttymiskelpoisen metaanipilven on oltava
riittavan iso (metaanin massa pilvessa vahintaan noin 70 kg) ja alueella on oltava
riittava maara esteita (estetiheyden suhde alueen kokonaistilavuuteen on
vahintdan 10 %).

Terveydelle tai ymparistolle vaarallisen kemikaalin leviaminen

Laiturialueella varastoidaan ja kaytetaan vahaisia maaria dieselia
palovesipumpuissa seka varavoimageneraattorissa vuotohallitusti. Ei vaaraa
alueen ulkopuolelle. Tuotantolaitosten sijoittaminen —oppaan taulukon 5. mukaiset
suojaetaisyydet tayttyvat (Tukes 2015).

Laivan polttodljytankkaus tehdaan normaalien satamakaytantdjen mukaisesti.



FSRU-terminaalin toiminnasta on tehty rajahdyssuojausasiakirja (RSA). FSRU-tankkerin
rajahdysvaaralta suojautuminen on toteutettu laivan operaattorin toimesta. Terminaalin laiturialueen
putkistolle on maaritelty tilaluokittelu, joka on esitetty RSA:ssa ja sen liitteena olevassa
tilaluokkapiirustuksessa. Tilaluokkapiirustuksessa on esitetty myos FSRU-tankkerin tilaluokittelu;
tankkerin tilaluokittelu on tarkemmin esitetty omassa piirustuksessaan. Tilaluokka-alueiden
sahkolaitteet valitaan ko. tilaluokkaan soveltuviksi. Hydrauliikkalaitetilan laitteet ovat Il 2G-luokan
laitteita. Ex-laiteluettelo on RSA:n liitteena. Tilaluokka-alueet terminaalin laiturialueella aidataan ja
alueet merkitadan asetuksen 576/2003 mukaisella Ex-merkilla. Maakaasun purkuvartta valvotaan
kaasuvuotoilmaisimella, joka antaa halytyksen operaattorille terminaalin automaatiojarjestelman
kautta. LNG-terminaali varustetaan automaattisella paloilmoitinlaitteistolla, joka valittaa vika- ja
palohalytykset hatakeskukseen. Turvallisuuskriittiset laitteistot ovat varavoiman piirissa (UPS).
Terminaaliin tulee ESD-jarjestelmia (hatapysaytys), jotka rajoittavat onnettomuustilanteessa
ymparistoon mahdollisesti padsevdan maakaasun maaraa. ESD-toiminnot on kuvattu liitteessa ESD-
toimintojen kuvaus (LUOTTAMUKSELLINEN). Terminaalissa maakaasuputkessa on
ulospuhallusjarjestelma, jolla voidaan hatatilanteessa purkaa jarjestelmasta maakaasu hallitusti
turvalliseen paikkaan. Sisdisessé pelastussuunnitelmassa on toimenpideohjeet (esim. tulityéohje).
Rajahdyssuojauskirja (LUOTTAMUKSELLINEN) ja sisdinen pelastussuunnitelma
(LUOTTAMUKSELLINEN) ovat taman hakemuksen liitteina.

16. Yleinen varautuminen

Laitteistojen valintakriteerit

FSRU-alus on Belgian alusrekisterissa (ns. lippuvaltio) oleva kauppa-alus. Alus on rakennettu ja
luokitettu Bureau Veritas (BV) luokituslaitoksen vaatimuksien mukaisesti. Aluksen rakentamisessa ja
operoinnissa noudatetaan kansainvalisia (esim. International Maritime Organization, IMO) ja
lippuvaltion kansallisia maarayksia. Purkuvarsi on vaatimusten mukainen (CE-merkitty, ISO 13849-
1:2015, 1ISO 13849-2:2012). Varressa on huomioitu painelaitemaardykset (PED). Varresta tehdaan
liitos vaatimusten mukaiseen maakaasuputkeen DN500 (rakentamislupahakemus 22.8.2022 Gasgrid

Oy).

Rakenteellinen turvallisuus

FSRU-alus on Belgian alusrekisterissa (ns. lippuvaltio) oleva kauppa-alus. Alus on rakennettu ja
luokitettu Bureau Veritas (BV) luokituslaitoksen vaatimuksien mukaisesti. Aluksen rakentamisessa ja
operoinnissa noudatetaan kansainvalisia (esim. International Maritime Organization, IMO) ja
lippuvaltion kansallisia maarayksia. Luokitustodistukset on esitetty turvallisuusselvityksen liitteena
(Exemplar sertifikaatit, LUOTTAMUKSELLINEN). Laiturialueella maakaasuputkiston osat ovat
ulkotiloissa ja putkiston osalta paaosin maanalaisia. Lastausvarren venttiiliryhman kriittiset venttiilit
suojataan tarvittavilta osin [amp0osateilyn vaikutuksilta. Laitteiston ja laitetilojen sijoittelussa on
huomioitu tarvittavat suojaetaisyydet mahdollisiin vuotokohteisiin. Laiturin ja sen taustakentan
korkeusasema on nyt +2,5 m (N2000) ja tihtaalien korkotaso tulee olemaan +3,5 m. Laiturialue on
betonia ja terminaalialue on asfaltoitu.

[X] Kohteessa kasitellaan LNG:ta

Kuvaus vuotojen hallinnasta

FSRU-aluksen neljan LNG-membraanisailion vélissa on sailiot toisistaan erottava tyhja tila.
Laiturialueella ei kasitelld nestemaista maakaasua. FSRU-aluksella varastoitavat muut kemikaalit



varastoidaan vuotohallitusti erillaan. Laiturialueella 6ljya ja dieselia sisaltavat laitteistot ovat
varustettu vuotokaukaloilla. FSRU-alusta koskeviin toimintoihin on varustamolla kattava ohjeistus,
esimerkiksi laiva-laiva —siirron toimintaohjeet. Laivan henkilosto vastaa laivan turvallisesta
operoinnista. Kaasunpurkuvarsi on nivelletty ja alusten valiset lastausletkut ovat joustavia, mika
ehkaisee vuotojen syntymista sallien laivojen liikkeen laiturissa.

Valvonta-, hallinta- ja turvajarjestelmat

LNG-terminaali sekd FSRU-alus ovat varustettu kattavilla turvallisuudenhallinnan jarjestelmilla ja
valvontajarjestelmilla: - Kaukovalvottu kdyttéautomaatiojarjestelma - Kaukovalvottu turva-
automaatiojarjestelma - Kaukovalvottu kaasuvuotoilmaisinjarjestelma - Automaattinen
paloilmaisinjarjestelma - Automaattinen purkuvarren suojausjarjestelma ja purkuyhteen
pikairrotusjarjestelma - Kaksisuuntainen SSL Linkki FSRU:n ja LNG Terminaalin valilla
hatapysaytystoiminnon valittamiseksi - Kaksisuuntainen SSL Linkki FSRU:n ja LNGC aluksen valilla
hatapysaytystoiminnon valittamiseksi - Lastausletkujen pikasulku- ja irrotusventtiilit LNGC:n ja
FSRU:n lastinsiirtoletkustoissa - Kaukovalvottu tallentava kameravalvontajarjestelma - Sahkoinen
kulun- ja paasynvalvontajarjestelma - Palovesijarjestelma ja vesitykit - Automaattiset
tilasammutusjarjestelmat - Varavoimageneraattori ja UPS jarjestelma Naiden tarkemmat kuvaukset
on esitetty Turvallissuuselvityksessa ja sen liitteissa. FSRU-terminaalin turvallisuusjarjestelmat on
kuvattu tarkemmin liitteessa Palonvalvonta, kaasunilmaisin ja kulunvalvonta
(LUOTTAMUKSELLINEN).

Vaaratilanteiden havaitseminen

LNG-terminaali on varustettu automaattisella paloilmoitinlaitteistolla. Paloilmoitinjarjestelmasta
hélytystieto valittyy automaattisesti hatakeskukseen. lImaisimia on asennettu SAl-laitetilaan ja
hydrauliikkalaitetilaan. Alueella on palokello. Prosessialueella maakaasun purkuvarsi on varustettu
liekki-ilmaisimella. Purkuvarsi on varustettu myos kaasuvuotoilmaisimella, josta |ahtee halytys
automaatiojarjestelmien kautta keskusvalvomoon. Kaasuvuotoilmaisimen halytys sytyttaa
merkkivalon laiturialueella. FSRU-alus on varustettu kaasuilmaisimilla ja paloilmoitinjarjestelmalla.
LNG-terminaalin tyontekijoilla on kaytdssaan henkilokohtaiset kaasuilmaisimet.

Sammutus- ja torjuntavalmius

FSRU-alus FSRU-aluksella on sprinklerijarjestelma, jauhesammutusjarjestelma (dry powder), CO2-
sammutusjarjestelma ja vaahtosammutusjarjestelma (konehuone). Laivassa on N2-jarjestelma
(inertointi ja sammutus). Laivassa on paloilmaisinjarjestelma ja kaasuilmaisinjarjestelma. Laivassa
on palo-ovia, kdsisammuttimia ja muuta turvallisuuskalustoa. Laivassa on NSD (normal shut down),
ASD (automatic shut down) ja ESD (emergency shut down) -jarjestelmat. Laivan ja laiturin ESD-
jarjestelmat ovat yhteydessa niin, ettd toisen jarjestelman toiminasta tuleva CNG ESD-signaali
laukaisee toisen jarjestelman ESD-toiminnot. Laiturialue Laiturille tulee yhteensa 5 oskilloivaa
vesitykkig, joilla jadhdytetaan tulipalon sattuessa tai suojataan alusta. Vesitykkien alustavat paikat
on esitetty sisdisen pelastussuunnitelman liitteena olevassa kohdepiirustuksessa. Vesitykkeja
voidaan ohjata etakaytdlla (tankkerista voidaan kaynnistaa, laitetilasta myds ohjata). Uuteen
palovesilinjastoon tulee paloposteja ja pelastuslaitoksen kaytt6on kaksi sammutusvesiasemaa.
Laiturin puolella on oma ESD-jarjestelmansa, jolla rajoitetaan mahdollisessa vuototilanteessa
ymparistodn padsevan maakaasun maaraa. Terminaalialueen laite- ja hydrauliikkalaitetiloissa on
aerosolisammutusjarjestelma. Terminaaliin tulee kdsisammuttimia ja karryilla liikuteltavia
sammuttimia. Laitetilaa (automaatio- ja sahkdétila) ja hydrauliikkalaitetilaa valvotaan yhdella
paloilmoitinjarjestelmalla, jossa on sekd automaattisia ilmaisimia etta palohalytyspainikkeita.
Paloilmoitinkeskus on laitetilassa. Paloilmoitinjarjestelmasta halytystieto valittyy FSRU-tankkeriin,
hatakeskukseen seka terminaalin keskusvalvomoon. FSRU-terminaalin turvallisuusjarjestelmat on
kuvattu tarkemmin liitteessa Palonvalvonta, kaasunilmaisin ja kulunvalvonta
(LUOTTAMUKSELLINEN). Terminaalille on myd6s laadittu sisdinen pelastussuunnitelma (liite,
LUOTTAMUKSELLINEN). Maakaasuputki Purkuvarressa oleva liekki-ilmaisin on yhdistetty
terminaalin automaatiojarjestelmaan, josta lahtee halytys operaattorille, joka ryhtyy tarvittaviin
toimenpiteisiin. Samoin purkuvarressa oleva kaasuvuodonilmaisin on yhdistetty terminaalin



automaatiojarjestelmaan, josta lahtee halytys operaattorille, joka ryhtyy tarvittaviin toimenpiteisiin.
FSRU-terminaalin turvallisuusjarjestelmat on kuvattu tarkemmin liitteessa Palonvalvonta,
kaasunilmaisin ja kulunvalvonta (LUOTTAMUKSELLINEN). Terminaalin maalla olevasta toiminnasta
on laadittu rajahdyssuojausasiakirja (lite, UOTTAMUKSELLINEN). Tilaluokiteltujen alueiden laitteet
ovat Ex-laitteita. LNG-tankkaus Laivasta laivaan tapahtuvalle nesteytetyn maakaasun siirrolle on
lastinsiirto-ohje. FSRU-aluksen turva- ja sammutusjarjestelmia voidaan kayttaa soveltuvin osin
mahdollisessa onnettomuustilanteessa.

Ennakkohuollon ja kunnossapidon jarjestaminen

FSRU-aluksen huollosta ja kunnossapidosta vastaa laivan varustamo. Aluksen jarjestelmilla on
ennakkohuolto-ohjelma, jonka toteuttamista toiminnanharjoittajan edustaja valvoo. FSRU-
terminaalin laitteisto liitetdan Gasgrid Finland Oy:n olemassa olevaan sahkdiseen huolto- ja
kunnossapitojarjestelmaan. Laitteistoille laaditaan kattava ennakkohuolto- ja tarkastusohjelma.
Jarjestelmaan sisallytetaan myos lakisaateiset tarkastukset ja turvalaitteiden toiminnalliset
koestukset seka LNG-terminaalikokonaisuutta koskeva sahkdinen paivakirja.

Ohjeistus ja koulutus

Floating LNG Terminal Finland Oy laatii kattavan johtamisjarjestelman, joka kattaa terminaalin
kayton- ja turvallisuuden hallinnan seka tyo- ja ymparistdsuojelun hallinnan menettelytavat. LNG-
terminaalilla tyoskenteleva oma henkilokunta ja palvelutoimittajat osallistuvat suunnitelmallisiin
turvallisuuskoulutuksiin osana tyotehtaviin perehdyttamista. Osa turvallisuuskoulutuksista on
voimassa maaraajan ja sidottu alueella noudatettavaan kulku- ja tyolupakaytantoon. Vierailijoille
jarjestetaan tarvittava turvallisuusperehdytys ennen alueelle paasya. Annetuista perehdytyksista ja
koulutuksista yllapidetaan luetteloa osana alueen kulkulupakaytantéa. Vaaratilanne- ja
onnettomuusharjoituksia jarjestetdan harjoitussuunnitelman mukaisesti onnettomuusvaarojen
ehkaisemiseksi ja niiden hallitsemiseksi seka yhteistoiminnan kehittamiseksi. Ohjeistus ja koulutus
on kuvattu tarkemmin turvallisuusselvityksessa (liite, LUOTTAMUKSELLINEN).

Varastoitavaa kaasua on

[ Tenintdan 0.2t

[ 1ylio2t-alle5t

[ ]vahintaan 5t-alle 50t
[ ]vahintaan 50- alle 200 t
[X] 200 t tai enemman
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LUOTTAMUKSELLINEN FSRU Inkoo
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LUOTTAMUKSELLINEN FSRU Inkoo
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LUOTTAMUKSELLINEN FSRU Inkoo
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LUOTTAMUKSELLINEN HAZID-raportti.pdf
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LUOTTAMUKSELLINEN Laivan tiedot.pdf
LUOTTAMUKSELLINEN LAYOUT.pdf
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kaasunilmaisin ja kulunvalvonta.pdf
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18. Asioija

Asioijan etunimi Asioijan sukunimi

Asioijan valtuutustieto

Maa- ja biokaasuluvan hakeminen
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ANDRING AV DETALJPLAN
Detaljplanandringen galler delar av kvarter 1 (T-1)
samt LS, LS-1 och W-omraden i Joddbdle i Inga

Genom detaljplandndringen bildas vatten- och
hamnomrade.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:

HAMNOMRADE.

Pa omradet far placeras ett fartyg som innehaller
flytande naturgas samt de rorledningar som kravs for
lossande av gasen och annan kompletterande
utrustning samt konstruktioner som kravs for att
fortdja fartyget. Byggnader, konstruktioner och
utrustning for hamnverksamheten, t.ex. hamnlager,
sociala lokaler och kontor, far byggas pa omradet.
Lagring pa omradet ar tilladten i enlighet med
tillstanden.

En arkeologisk undervattensinventering bor utféras
fore vattenbyggnadsarbeten for att avgéra om
arbetena kommer att paverka kulturarvet under
vattnet.

VATTENOMRADE.

LINJE 6 M UTANFOR PLANOMRADETS GRANS.

KVARTERS-, KVARTERSDELS- OCH
OMRADESGRANS.

GRANS FOR DELOMRADE.

RIKTGIVANDE GRANS FOR DELOMRADE.

RIKTGIVANDE OMRADE FOR UNDERJORDISKA
BRANSLECISTERNER OCH
UPPLAGRINGSOMRADET FOR KOL.

EXPLOATERINGSTAL, DVS. FORHALLANDET
MELLAN VANINGSYTAN OCH
TOMTENS/BYGGNADSPLATSENS YTA.

BYGGNADSYTA.

LS-1
/kem-Ing

|: hk/ma1 :|

e=0.15

L

ASEMAKAAVAN MUUTOS
Asemakaavan muutos koskee osaa Inkoon Joddbdlen
kylan korttelista 1 (T-1), seka LS, LS-1 ja W-alueita.

Asemakaavan muutoksella muodostuu satama-aluetta
ja vesialuetta.

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

SATAMA-ALUE.

Alueelle saa sijoittaa nesteytettya maakaasua sisaltavan
aluksen seka aluksen kiinnittdmiseen ja kaasun
purkamiseen vaadittavat putkistot ja muut
oheislaitteistot seka rakennelmat. Alueelle saa rakentaa
satamatoimintaan liittyvia rakennuksia, rakenteita ja
laitteita kuten satamavarastoja, sosiaali- ja toimistotiloja.
Alueella tapahtuva varastointi on sallittu luvissa
maaritetylla tavalla.

Ennen vesirakentamista tulee teettda arkeologinen
vedenalaisinventointi sen selvittdmiseksi vaikuttaako
rakentaminen vedenalaiseen kulttuuriperintéon.

VESIALUE.

6M KAAVA-ALUEEN RAJAN ULKOPUOLELLA
OLEVA VIIVA.

KORTTELIN, KORTTELINOSAN JA ALUEEN
RAJA.

OSA-ALUEEN RAJA.

OHJEELLINEN OSA-ALUEEN RAJA.

OHJEELLINEN MAANALAISTEN
POLTTOAINESAILIOIDEN JA KIINTEIDEN
POLTTOAINEIDEN VARASTOALUE.

TEHOKKUUSLUKU ELI KERROSALAN SUHDE
TONTIN/RAKENNUSPAIKAN PINTA-ALAAN.

RAKENNUSALA.

NUMMER PA RIKTGIVANDE TOMT.

RIKTGIVANDE TOMTGRANS.

RIKTGIVANDE KORFORBINDELSE.

RIKTGIVANDE DEL AV OMRADE RESERVERAT
FOR HAMNJARNVAG.

DEL AV OMRADE SOM RESERVERATS FOR
UNDERJORDISK LEDNING.

RIKTGIVANDE DEL AV HAMNOMRADE SOM
SKALL BEVERAS SOM VATTENOMRADE.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Landskap
Vid atgarder och byggande pa omradet ska de

landskapskonsekvenser som uppstar beaktas och
minimering av skadliga konsekvenser efterstravas.
Obebyggda delar av kvartersomraden som inte
utnyttjas for kvartersomradets
anvandningsandamal, trafik, vistelse eller annat
sadan, ska hallas i skick. Existerande tradbestand
bér bevaras i man av mojlighet.

Oversvamning
Den lagsta rekommenderade byggnadshdjden

under vilken det inte ska placeras fasta
konstruktioner eller funktioner som kan skadas
eller medféra skada om de blir bléta, ar N2000
+3,00 meter.

Buller

Gasforangning och 6verforing av gas och dartill
hérandeverksamhet ska utféras med basta tillgangliga
teknik och skyddsatgarder.

Trafik
Vid planeringen av nya anslutningar maste tillracklig
sikt sakerstallas.

Byagagnader
Solpaneler kan installeras pa byggnadernas tak i

omradet.

Transformatorstationer

Det ar tillatet att bygga transformatorstationer och
strukturer som betjanar samhallstekniska
forsorjningen, forutsatt att det inte hindrar
detaljplanens huvudsakliga markanvandningssyfte.

OHJEELLINEN TONTIN NUMERO.

OHJEELLINEN TONTIN RAJA.

OHJEELLINEN AJOYHTEYS.

OHJEELLINEN SATAMARAITEELLE VARATTU
ALUEEN OSA.

MAANALAISTA JOHTOA VARTEN VARATTU
ALUEEN OSA.

OHJEELLINEN VESIALUEENA SAILYTETTAVA
SATAMAN OSA.

YLEISET MAARAYKSET:

Maisema

Alueella tehtavissa toimenpiteissa ja
rakentamisessa tulee kiinnittdd huomiota
aiheutuviin maisemavaikutuksiin ja pyrkia
haitallisten vaikutusten minimoimiseen.

Alueiden rakentamattomat osat, joita ei

kayteta alueen kayttétarkoitukseen,

liikenteeseen, oleskeluun tai muuhun sellaiseen, on
pidettava huolitellussa kunnossa. Olemassa olevaa
puustoa tulee mahdollisuuksien mukaan sailyttaa.

Tulva

Alin suositeltava rakentamiskorkeus, jonka
alapuolelle ei tule sijoittaa kastuessaan vaurioituvia
tai vahinkoa aiheuttavia kiinteita rakenteita tai
toimintoja, on N2000 +3,00 metria.

Melu

Kaasun hoyrystys ja siirto seka niihin liittyvat
toiminnot on suoritettava parasta mahdollista
kaytdssa olevaa tekniikkaa ja suojaustoimenpiteita
hyodyntaen.

Liikenne
Uusia liittymia suunniteltaessa tulee varmistaa

riittavat nakemat.

Rakennukset

Alueen rakennuksiin saa sijoittaa aurinkopaneeleita.

Muuntamot

Muuntamoiden seka yhdyskuntateknistad huoltoa
palvelevien rakenteiden rakentaminen on sallittu
siten, ettd se ei estd asemakaavan
paamaankayttotarkoitusta.

Dagvatten
Dagvatten fran tomten ska infiltreras i marken pa

tomtens omrade. Om infiltration inte ar mojlig ska
dagvatten fordrojas pa omradet sa att
dimensionerande volym pa fordréjningssankor,
bassanger eller cisterner ska vara en kubikmeter
per hundra kvadratmeter vattenogenomtranglig yta.
Fordréjningssankor, -bassanger och -cisterner ska
tdbmma sig inom 12 timmar fran det att de fyllts och
de ska vara férsedda med planerad braddning.

Olja och sand ska avskiljas fran dagvatten fran
tomter, med undantag for rent takvatten.

En mer detaljerad plan for hantering av dagvatten pa
omradet ska [dmnas in i samband med
byggnadstillstandet. Planen fér hantering av dagvatten
ska ocksa beskriva hur dagvatten/avrinning fran
anlaggningen ska hanteras under byggtiden.

Parkering
For omradet ska reserveras sadana

parkerings- och vanteomraden som forutsatts for
tung trafik och arbetsplatstrafik och som éar
tillrackliga med tanke pa verksamheten.

Antalet parkeringsplatser avgdrs i bygglovet.

Eérbyganadsarbeten
Ren jord, stabiliserade massor eller Iampliga

avfallsmaterial far anvandas i konstruktioner och
byggnationer i enlighet med miljoskyddslagen.
Konstruktioner ska forverkligas pa ett sadant satt att de
inte hindrar det huvudsakliga markanvandningssyftet
av omradet i enlighet med detaljplanen.

Overféringen av jordmassor till foljd av byggandet ska i
férsta hand ske inom omradet och fran ett kvarter till
ett annat inom detaljplaneomradet. Overskottsjord far
transporteras till en mottagningsplats for
Overskottsjord.

Sambhallsteknik

Det finns naturgasledningar inom omradet.
Verksamheten pa omradet far inte orsaka olagenheter
eller risker for underhallet av naturgasledningarna.
Gravning och andra markarbeten narmare an fem
meter och sprangningar narmare an 100 meter fran en
naturgasledning ska utféras i enlighet med
férvaltningsmyndighetens anvisningar.

Nar man bygger inom naturgasledningarnas
influensomrade maste man begéara utlatande av med
gasbolaget. Da man ror sig dver naturgasledningarna
med tunga fordon maste det avtalas om i férvag. Vid
behov ska naturgasledningen vara utrustad med skydd
innan arbete pabdrjas. Stationen for minskning och
forstarkning av trycket pa naturgas och
avstangningsventiler ska beaktas under byggnationen.

SEVESO-konsulteringszon
Omradet ar en del av en SEVESO-konsulteringszon.

Nar man planerar hur olika funktioner ska placeras i
en zon som omfattas av risk for storolycka, ska man
begéra utlatande av kommunens brand- och
raddningsmyndighet och vid behov av TUKES.

Hulevedet

Tontilta tulevat hulevedet tulee imeyttdd maaperaan
tontin alueella. Mikali imeyttaminen ei

ole mahdollista, hulevesia tulee viivyttaa alueella
siten, etta viivytyspainanteiden, -altaiden tai
-sailididen mitoitustilavuuden tulee olla yksi
kuutiometri jokaista sataa vetta lapaisematonta
pintanelidmetria kohden. Viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -sailididen tulee tyhjentya 12

tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niissa tulee olla
suunniteltu ylivuoto.

Tontilta tulevista hulevesista, puhtaita kattovesia
lukuun ottamatta, on erotettava dljy ja
hiekka.

Rakennuslupavaiheessa alueen hulevesien
hallinnasta tulee esittda tarkempi suunnitelma.
Hulevesien hallintasuunnitelmassa on kuvattava
myo6s rakentamisen aikaisten hule-/tydmaavesien
kasittely.

Pysakointi

Alueelle tulee varata toiminnan kannalta riittavat
raskaan liikenteen ja tydpaikkaliikenteen
edellyttdamat pysakointi- ja odotusalueet.

Pysakointipaikkojen maara paatetaan
rakennusluvassa.

Esirakentaminen

Rakenteissa ja rakentamisessa voidaan kayttaa
puhtaita maita, stabiloituja massoja tai soveltuvia
jatemateriaaleja ymparistdsuojelulain mukaisesti.
Rakenteet toteutetaan niin, ettd ne eivat esta alueen
kayttoa kaavan kayttotarkoituksen mukaiseen
rakentamiseen.

Rakentamisesta aiheutuvat maamassojen siirrot
tulee tehda ensi sijassa asemakaava-alueella
korttelialueiden sisalla ja korttelialueelta toiselle.
Ylijagadmamaat voi kuljettaa ylijadmamaiden
vastaanottopaikkaan.

Yhdyskuntatekniikka

Alueella sijaitsee maakaasuputkia. Alueella
harjoitettava toiminta ei saa aiheuttaa haittaa tai
vaaraa maakaasuputkiston pitamiselle. Kaivuutyét ja
muut maanrakennusty6t lahempana kuin viisi metria
ja rajaytystyot lahempana kuin 100 metria
maakaasuputkesta on tehtava hallinnoivan tahon
ohjeiden mukaisesti ja

maakaasuputkiston vaikutusalueella rakennettaessa
on pyydettava lausunto kaasuyhtiolta. Kulkemisesta
maakaasuputken yli raskailla ajoneuvoilla on
sovittava etukateen. Tarvittaessa
maakaasuputkistolle on rakennettava

suojaus ennen tdiden aloittamista. Alueella
sijaitsevien maakaasun paineenvahennys- ja
korotusaseman ja

sulkuventtiilien suojaetéisyydet on otettava
huomioon rakentamisessa.

SEVESO-konsultointivydhyke
Alue on osa SEVESO-konsultointivyohyketta.

Suunniteltaessa eri toimintojen sijoittamista
suuronnettomuusriskin piiriin kuuluvan vyéhykkeen
sisélle, on pyydettava kunnan palo- ja
pelastusviranomaisen ja tarvittaessa TUKES:n
lausunto.
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Erillispientalojen korttelialue.

Alueella on kiinnitettéva erityistd huomiota pohjaveden suojeluun. Alueella
rakentamista ja muuta maankayttéa saattavat rajoittaa vesilain 1 luvun 18 §
(pohjaveden muuttamiskielto) seka ymparistonsuojelulain 1 luvun 7 §
(maaperan pilaamiskielto) ja 8 § (pohjaveden pilaamiskielto).

Korttelialueella ei saa irrallaan sailyttaa tai varastoida nestemaisia polttoaineita
eikad muita pohjavetta likaavia aineita.

Oljysailiot on sijoitettava rakennuksen siséatiloihin tai maan paalle alueelle, joka
tulee pinnoittaa toiminnassa kaytettévia nesteita kestavalla materiaalilla.

Rakentaminen, ojitukset, viemardinti ja maankaivu on tehtava siten, ettei aiheudu
pohjaveden laatumuutoksia tai pysyvia muutoksia pohjaveden korkeuteen.
Tarvittaessa on alin perustamis- ja kaivuusyvyys pohjaveden pintaan nahden
maariteltava.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

Pa omradet skall skyddet av grundvattnet agnas sarskild uppmarksamhet.
Pa omradet kan byggande och annan markanvandning begrénsas av
vattenlagens 1 kapitel 18 § (férbud mot grundvattensandring) samt
miljéskyddslagens 1 kapitel 7 § (férbud mot férorening av mark) och 8 §
(férbud mot férorening av grundvatten).

Pa kvartersomradet far man inte 16st forvara eller lagra flytande branslen eller
andra amnen som foérorenar grundvatten.

Oljecisterner bor placeras i byggnadens inre utrymmen eller pa markytan pa
ett omrade som skall ytbeldaggas med material som tal vatskorna som anvands
i verksamheten.

Byggande, dikningar, anldggning av avlopp och schaktning skall utféras sa att d
e inte andrar grundvattnets kvalitet eller férorsakar bestdende grundvattenniva-
andringar. Vid behov boér det lagsta grundlaggnings- och gravdjupet definieras

i forhallande till grundvattenytan.

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue.
Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue, joka

on varattu energiatuotannon tarpeisiin. Alueelle

saa rakentaa hoyryvoimalaitos- ja kaasuturpiiniyksikoita,
polttoaine- ja huoltovarastoja, dieselmoottoriyksikoita,
satamarakenteita ja -laitteita sekd sahkon- lAmmontuotannon
ja jakelun, siirron ja huollon tai ymparistonsuojelun kannalta
tarpeellisia rakennuksia ja laitoksia, korjaamo-,

laboratorio-, sosiaali-, opetus- ja konttoritiloja seka
majoitustiloja rakennus- ja korjaustdiden aikaiselle
henkildstolle.

Alueelle saa varastoida hiilta, kuitenkin korkeintaan
+55,0 metrin korkeuteen merenpinnasta lukien.
Alueet tulee suojata istutusalueella. Istutukset on
toteutettava kunnan hyvaksymalla

tavalla.

Kvartersomrade for industri- och lagerbyggnader,

som ar avsett for kraftproduktionsbehov. P4 omradet

far byggas angkraftverks- och gasturbinenheter, bransle-

och servicelager, enheter for dieselmotororer, hamnkonstruktioner

och -anlaggningar, samt byggnader och anlaggningar som behdvs for el-
och varmeproduktion inklusive distribution, transport

och service eller fér miljovard, reparations-, laboratorie-,

social-, utbildnings- och kontorslokaler samt

inkvarteringslokaler for tillfallig personal under

byggnads- och reparationsarbetsskeden.

Pa omradet far upplagras kol, dock till hogst

+55,0 meters hojd 6ver havsytan. Omradena bor skyddas
med ett planteringsomrade. Planteringarna bor utféras

pa ett satt som kommunen godkant.

Teollisuusrakennusten korttelialue.
Alue on tarkoitettu teollisuustilojen ja niihin liittyvien aputilojen tarpeisiin.

Kvartersomrade for industribyggnader.
Omradet betjanar industrilokaler och till dem anslutande hjalputrymmen.

Teollisuuden tai rakentamisen tuottaman ymparistélle vaarattoman jateaineen
varastointiin varattu korttelialue.

Jateaineen varastointi on sallittu enintdan 15 metrin korkeuteen merenpinnasta lukien.
Alueelle saadaan rakentaa jateaineen kasittelyyn tai jalleenkaytdon edellyttamia
rakennuksia, rakenteita ja laitteita.

Kvartersomrade reserverat for upplagring av for miljon ofarligt avfall som industrin
eller byggande producerar.

Upplagring av avfall ar tillatet till hogst 15 meters hojd fran havsytan. Pa omradet far
uppféras byggnader, konstruktioner och anlaggningar som ar nédvandiga for avfallets
behandling eller ateranvanding.

Maantie.
Landsvag

Satamaraidealue.
Omrade for hamnjarnvag.

Sataman korttelialue.

Alueelle saa rakentaa satamatoiminnan kannalta valttamattémia rakennuksia,
rakenteita ja laitteita kuten satamavarastoja, sosiaali- ja toimistotiloja
enintdan 10 % alueen pinta-alasta.

Kvartersomrade for hamn.

Pa omradet far uppféras for hamnverksamheten nédvandiga byggnader,
konstruktioner och anlaggningar sdsom hamnlager, social- och kontorsutrymmen
pa hogst 10 % av omradets areal.

Satama-alue.
Alueelle saa rakentaa satamatoiminnan kannalta valttdamattémia rakennuksia,
rakenteita ja laitteita, kuten satamavarastoja, sosiaali- ja konttoritiloja.

Alueella tapahtuva varastointi on sallittu luvissa maaritetylla tavalla.

Vesialue tulee laituri- ja muita valttamattémia rakenteita lukuun ottamatta
sailyttda vesialueena.

Hamnomrade.
Pa omradet far uppféras for hamnverksamheten nédvandiga byggnader,
konstruktioner och anlaggningar sasom hamnlager, personal- och kontorslokaler.

Upplagring pa omradet ar tillatet pa det satt som faststallts i tillstanden.

Vattenomradet bor med undantag av bryggor och andra nédvandiga
konstruktioner bevaras som vattenomrade.

Satama-alue.

Alueelle saa rakentaa kalojen kasittelyn ja satamatoiminnan kannalta
valttamattomia rakennuksia, rakenteita ja laitteita, kuten
satamavarastoja seka sosiaali- ja konttoritiloja.

Rakennusten enimmaiskorkeus on 15 metria. Vesialue tulee laituri- ja
muita valttdamattomia rakenteita lukuun ottamatta sailyttda vesialueena.

Hamnomrade.

Pa omradet far uppforas for fiskhantering och hamnverksamheten nédvandiga
byggnader, konstruktioner och anladggningar sdsom hamnlager samt personal-
och kontorslokaler. Maximihdjden for byggnaderna ar 15 meter.

Vattenomradet bor med undantag av bryggor och andra nédvandiga
konstruktioner bevaras som vattenomrade.

Valtion polttoainenesteiden varmuusvarastoalue.

Alueelle saa rakentaa alueen toiminnan kannalta valttdamattémia rakennuksia,
rakenteita ja laitteita. Alueen on oltava suljettu ja vartioitu.

Alueella ei sallita pysyvaa asumista.

Alueella sallitaan maanpaallinen ja maanalainen rakentaminen.

Statens beredskapslageromrade for flytande bransle.

Pa omradet far uppfoéras for verksamheten nédvandiga byggnader, konstruktioner
och anlaggningar. Omradet bor vara stangt och bevakat.

Pa omradet tillates inte fast bosattning.

Pa omradet ar det tillatet att bygga pa och under marken.

Erityiskorttelialue.

Erityiskorttelialue, joka on tarkoitettu nestemaisten polttoaineiden mukaan
lukien nesteytetty maakaasu kasittelyyn ja varastointiin.

Alueen on oltava suljettu ja vartioitu.

Alueella ei sallita pysyvaa asumista.

Alueella sallitaan maanalainen rakentaminen.

Specialkvartersomrade.

Specialkvartersomrade avsett for behandling och lagring av flytande
bransle medraknat kondenserad naturgas.

Omradet bor vara stangt och bevakat.

Pa omradet tillates inte fast bosattning.

P& omréadet ar det tillatet att bygga under marken.
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Yhdyskuntateknistad huoltoa palvelevien
rakennusten ja laitosten alue.

Omrade for byggnader och anldaggningar
for samhallsteknisk férsérjning.

Yhdyskuntateknistad huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.
Alue on tarkoitettu vedenalaisen putken maihinnousupaikaksi.

Alueelle saa rakentaa alueen toiminnan kannalta valttdmattomia
rakennuksia, rakenteita ja laitteita.

Specialomrade som betjadnar samhallsteknisk forsorjning.

Omradet ar avsett som plats fér dragning i land av ledningar under vatten.
Pa omradet far uppforas byggnader, konstruktioner och anldggningar som

ar nédvandiga for omradets verksamhet.

Maa-ainesten ottoalue, joka ottamisen paatyttya varataan teollisuus- ja
varastorakennusten korttelialueeksi.
Alueelle saa liséksi rakentaa maanalaisia varastoja enintdan 24 000 m2.

Taktomrade, som sedan tdkten upphort reserveras som kvartersomrade
for industri- och lagerbyggnader.
Pa omradet far dessutom byggas hogst 24 000 m2 underjordiska lager.

Maa- ja metsatalousalue.
Alueelle saa rakentaa kayttotarkoitukseen liittyvia rakennuksia.
Rakennukset tulee sijoittaa siten, etteivat ne vaikuta hairitsevasti maisemakuvaan.

Jord- och skogsbruksomrade.
Pa omradet far uppforas for verksamheten nédvandiga byggnader. Byggnaderna
bor placeras sa att de inte stér landskapsbilden.

Vesialue.
Vattenomrade.

3m kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Ohjeellisen tontin/rakennuspaikan numero.
Nummer pa riktgivande tomt/byggnadsplats.

Ohjeellinen maanalaisten polttoainesailididen ja hiilivaraston alue.
Riktgivande omrade fér underjordiska branslecisterner och upplagringsomradet for kol.

Ohjeellinen alueen osa, jolle saa varastoida hiilta.
Riktgivande del av omrade dar kol far upplagras.

Majoitus- ja koulutustilojen rakennusala.
Bygnadsyta for inkvarterings- och utbildningsutrymmen.

Ohjeellinen satamarakenteiden, -rakennusten ja
-laitteiden alue.

Alueelle saa rakentaa satamatoiminnan kannalta
valttamattomia rakennuksia.

Riktgivande omrade for hamnkonstruktioner, -byggnader och anlaggningar.
Pa omradet far uppféras for hamnverksamheten nédvandiga byggnader.

Voimalaitosrakennusten ja niita palvelevien varasto-,

korjaamo-, laboratorio-, sosiaali- ja toimistotilojen

ja -rakennusten rakennusala.

Byggnadsyta for kraftverksbyggnader och for lager-, verkstads-,
laboratorie-, personal- och kontorsbyggnader och lokaler som
betjanar dessa.

Varavoimalaitos.
Alueelle saa rakentaa energiahuoltoa palvelevia rakennuksia ja rakennelmia.

Reservkraftverk.
P& omradet far uppféras byggnader och anlaggningar som tjanar energiférsorjningen.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant
omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Luku osoittaa, kuinka suuren osan alueesta tai rakennusalasta
saa kayttaa rakentamiseen.

Talet anger hur stor del av omradet eller byggnadsytan som far
bebyggas.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen
osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger stdrsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin/rakennuspaikan pinta-alaan.

Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan vaningsytan och tomtens/
byggnadsplatsens yta.

Rakennuksen vesikaton ylimmén kohdan korkeusasema.
Hogsta hojd for byggnadens vattentak.

Rakennuksen, rakenteiden ja laitteiden ylin korkeusasema.
Byggnadens, konstruktionernas och anlaggningarnas hégsta hojd.

Rakennusala.
Byggnadsyta.

Ohijeellinen toimistorakennusten rakennusala.
Riktgivande byggnadsyta fér kontorsbyggnader.
Alueelle saa rakentaa yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevia rakennuksia ja rakennelmia.

Pa omradet far uppforas byggnader och konstruktioner som betjanar samhalisteknisk
forsorjning.

Istutettava tai luonnontilaisena sailytettiva alueen osa.
Del av omrade som skall planteras eller bevaras i naturligt tillstand.
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Katu.
Gata.

Ohjeellinen ajoyhteys.
Alueella oleva ajoyhteys, jonka sijainti on ohjeellinen.

Riktgivande korforbindelse.
En existerande korforbindelse med riktgivande stréackning pa omradet.

Ohjeellinen ajoyhteys, jolla on historiallisia arvoja.

Anvisad korforbindelse med historiska varden.

Ajoneuvoliityman likimaarainen sijainti.
Ungefarligt lage for in- och utfart.

Johtoa varten varattu alueen osa.
For ledning reserverad del av omrade.

Ohjeellista maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
For en riktgivande underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Vaara-alue.
Faroomrade.
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SEVESO -konsultointivyohyke.

Suunniteltaessa riskille alttiiden toimintojen sijoittamista
suuronnettomuusriskin piiriin kuuluvan vydhykkeen sisalle, on pyydettava
kunnan palo- ja pelastusviranomaisen ja tarvittaessa TUKES:n lausunto.

SEVESO -konsulteringszon.

Da man planerar placeringen av verksamheter som ar utsatta for risker innanfor
en riskzon for storolyckor ar det skal att vid uppgérandet av planen begara ett RN
utlatande av kommunens brand- och raddningsmyndigheter och vid behov av > \:‘\V‘“‘;a:ﬂ)g.;j'f«%
Sakerhetsteknikcentralen (TUKES). ' \\W

Alueen osa / kohde, jolla sijaitsee muinaismuistolailla
rauhoitettu kiinted muinaisjaannos.

Alueen kaivaminen, peittdminen, muuttaminen ja muu siihen
kajoaminen on muinaismuistolain nojalla kielletty. Aluetta
koskevista toimenpiteista ja suunnitelmista on neuvoteltava
Museoviraston kanssa.

Numeroindeksi viittaa kaavaselostuksen numerointiin.

asterkull
Del av omrade / objekt, pa vilken finns enligt lagen om fornminnen fredad fornlamning. - /j/
Det ar med stdd av lagen om fornminnen férbjudet att grava i omradet, tacker o
Over, andra och pa annat satt réra omradet. Férhandlingar med Museiverket \&

skall féras om atgarder och planer som galler omradet.

Alueen osa, jolla saattaa sijaita muinaismuistolain nojalla rauhoitettu kiinted muinaisjaannos.
Alueelle on tehtava arkeologinen selvitys ennen aluetta muuttaviin toimenpiteisiin ryhtymista.
Aluetta koskevista toimenpiteista ja suunnitelmista on neuvoteltava Museoviraston kanssa.

Del av omrade, pa vilken det kan finnas en fredad fornlamning enligt lagen om fornminnen.
En arkeologisk utredning skall genomféras p& omradet innan atgarder som andrar omradet vidtas.
Foérhandlingar med Museiverket skall foras om atgarder och planer som géller omradet.
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Arvokas alueen osa.

Alueen kaivaminen, peittdminen, muuttaminen ja muu siihen
kajoaminen on kielletty. Aluetta koskevista toimenpiteista ja
suunnitelmista on neuvoteltava kunnan kanssa.

Numeroindeksi viittaa kaavaselostuksen numerointiin.

Vardefull del av omrade.

Det ar med stdd av lagen om fornminnen foérbjudet att grava pa omradet, tacka
Over det, andra pa det eller pa annat satt rora det. Férhandlingar med kommunent
bér féras om atgarder och planer som galler omradet.

Nummerindexet hanvisar till numreringen i planbeskrivningen. F

Tarkea tai veden hankintaan soveltuva pohjavesialue.

Osa-alueella rakentamista ja muuta maankaytt6a saattavat rajoittaa vesilain 1. luvun
18 § (pohjaveden muuttamiskielto) ja ymparisténsuojelulain 8 §

(pohjaveden pilaamiskielto).

Tarpeen vaatiessa on pyydettava asiasta ymparistokeskuksen lausunto.

Viktigt grundvattensomrade eller grundvattensomrade k
som lampar sig for vattentakt.

Byggandet pa delomradet kan begransas av forbud enligt vattenlagens 1. kapitel 18 §

(forbud mot grundvattensandring) och miljéskyddslagens 8 § (férbud mot férorening av

grundvatten).

Vid behov bor ett utlatande begéaras av miljécentralen.
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Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea alue.

Alue, jolla sijaitsee luonnonsuojelulain 29 §:n tarkoittama suojeltava
luontotyyppi. Luonnontilaisena sailytettéava alue, jolla ei saa suorittaa

sen luonnontilaa muuttavia toimenpiteita. Aluetta koskevista toimenpiteista
ja suunnitelmista on kuultava alueellista ymparistokeskusta.

Numeroindeksi viittaa kaavaselostuksen numerointiin.

Omrade som &r sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald.

Ett omrade med en skyddad naturtyp enligt naturvardslagen 29 §.

Pa omradet som skall bevaras i naturtillstand far inte vidtas atgarder

som andrar dess naturtillstand. Den regionala miljécentralen skall horas F
gallande atgarder och planer som berér omradet.

Sifferindexet hanvisar till numreringen i planbeskrivningen.

Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea alue.
Alueetta koskevat hoito- ja kayttdtoimenpiteet tulee tehda elinymparistdjen
ominaispiirteet sailyttavalla tavalla.

nnnnnn

Numeroindeksi viittaa kaavaselostuksen numerointiin. k

Omrade som &r sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfald.
Skotsel- och driftsatgarden pa omradet skall utféras pa ett satt som
bevarar livsmiljéernas sardrag.
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Sifferindexet hanvisar till numreringen i planbeskrivningen.

Vasterkulla
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Luonnon monimuotoisuuden kannalta erityisen tarkea alue. F + + + + + +
Luonnontilaisena sailytettava alue, jolla ei saa suorittaa sen

luonnontilaa muuttavia toimenpiteitd. Alueella saa suorittaa

kuitenkin toimenpiteitd, jotka on tarpeen sen suojeluarvon

sailyttamiseksi.

876:3

Numeroindeksi viittaa kaavaselostuksen numerointiin.

Omrade som ar sarskilt viktigt med tanke pa naturens mangfaid.
Ett omrade som skall bevaras i naturtillstand och dar det inte far vidtas
atgarder som andrar omradets naturtillstand. Pa omradet far dock vidtas
nddvandiga atgarder for att bevara dess skyddsvarde.

Sifferindexet hanvisar till numreringen i planbeskrivningen.
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YLEISET MAARAYKSET:

Autopaikkojen vahimmaismaarat:
. teollisuus 1 autopaikka/ 3 tyontekijaa
. konttoritilat 1 autopaikka/ 50 k-m2

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Minimiantalet bilplatser ar
. industri 1 bilplats/ 3 anstallda
. kontorslokaler 1 bilplats/ 50 m2vy

Maisema

Ennen korttelialueiden rakentumista tulee esittdd maisemaa suojelevat ja parantavat
toimenpiteet ja suunnitelmat koko alueelta.

Korttelialueiden rakentamattomat osat, joita ei kayteta korttelialueen kayttétarkoitukseen, + n n n i n n n n n n i n i n n n n n n i n i n
liikenteeseen, oleskeluun tai muuhun sellaiseen, on pidettava huolitellussa kunnassa.

Olemassa olevaa puustoa tulee mahdollisuuksien mukaan sailyttaa.

Hulevedet o
Ennen korttelialueiden rakentumista tulee ratkaisut ja suunnitelmat hulevesien jarjestamisesta Inkoon kunta / Inga kommun
esittad koko korttelialueelta.

Liikenne
Tie- ja katualueita seka ajoyhteyksia suunniteltaessa, tulee varmistaa olemassa olevien yhteyksien
sailyminen ja kiinnittdd huomiota lilkkenneturvallisuuteen. Uusia liittymia suunniteltaessa tulee

varmistaa riittavat nakemat. Jan Grondahl

Johtolinjat ja muut teknisen huollon verkot tulee toteuttaa siten, etta niiden laitteistot, pylvaat yms. . . . . .
sijoitetaan huomioiden tien likenneturvallisuus ja nakemét. Teknisen toimen johtaja/ Teknisk chef
Landskap

Fore uppférandet av kvartersomradena bor atgarder som skyddar och forbattrar landskapet samt

planer 6ver hela omradet framlaggas.
Obebyggda delar av kvartersomradena som inte anvands for kvartersomradets anvandningséandamal, IN K s s .
trafik, uppehall eller dylikt bor hallas i skick. Existerande tradbestand bor bevaras i man av méjlighet. OO .. Nahtavilla Utstalld

S Inkoo (149), Joddbdle (432), Luonnos Utkast 18.3.-21.4.2008

o . . .
Avloppsvatten O 1 OO 5 OO 1 OOO Langvik (445), Svartback (466), Ehdotus Forslag 11.11.-12.12.2008
Fére uppfGrandet av kvartersomrédena bér I6sningama och planerna for hanteringen av avioppsvatten Vassbodle (476), Vasterkulla (480) Tekninen lautakunta Tekniska namnden § 9 10.3.2009
framlaggas for hela kvartersomardet. Joddbélen asemakaavamuutos Valtuusto Fullmaktige 2§ 28.5.2009
Trafik Suunnitteluala, tydnumero ja piirustuksen numero 1:5000
Vid planeringen av vag- och gatuomraden samt kérforbindelser maste man trygga bevarandet av = . .
existerande forbindelser och fasta uppmarksamhet vid trafikséakerheten. Vid planeringen av nya REG F:__nr!lsr‘ Consurtlng GrOUp
anslutningar méste man se till att sikten &r tillrécklig. Infra ja ympéristd YS K 359-C8298 0 O O
Ledlinjer och andra natverk for tekniskt underhall méaste forverkligas séa att deras apparatur, stolpar __ __ FCG Planeko Oy
etc. placeras med hansyn till vagens trafiksakerhet och sikt. Paivéys Suunn. Lauri Solin, DI, YKS-402 N o PL 30
17.3.2009/tark. 2.6.2009 Hyv. Ulla Raih&, arkkitehti SAFA Yhteyshenkilé Lauri Solin 00611 Helsinki
Tiedosto P:\xxx\xxx\.dwg Puh. 0104095000

www.planeko.fi
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Kemikaalitieto yhdessé palvelussa

O Floating LNG Terminal Finland Oy / Floating LNG Terminal Finland Qy,

Espoo / Liite kemikaaliturvallisuuslupahakemukseen ja -valvontaan -

Uusi lupahakemus

Liitteen tunniste: 11009

Suhdelukulaskennan tulos
Turvallisuusselvityslaitos

Toiminnalle on haettava lupaa Tukesilta ja laadittava
turvallisuusselvitys.

Tukesin lupahakemuslomake (4"

Tukes ohje turvallisuusselvityksen laatimisesta (%'

Tarkemmat tulokset (4"

Hae kemikaaliluettelosta

Suhdeluvut vaaraluokittain

Kasittelematén ~ » Muistiinpanot ~

Piilotettu  Nimi

a Nesteytetty maakaasu (LNG)

@ Véharikkiset meripolttodljyt CAS...

g Vaharikkiset merikaasuéljyt CAS ...

a Diesel CAS 68476-34-6

Terveydelle 0
vaaralliset aineet
Ymparistolle 29,504
vaaralliset aineet Lataa exceliin
Fysikaalisesti 377,509
vaaralliset aineet
Muut vaaralliset 0
aineet
v
Valmis (F1) | Tallennettu 24.10.2022 08:11
Luokitukset Kemik... Varastointitapa Maksimimiiri laitoksella (tonnia) Muokattu vii...
H281 Press. Gas (Ref. Liq.)
H280 Press. Gas (Lig.) Muu (FSRU-alus) 75500 20.10.2022 1...
H220 Flam. Gas 1
H410 Aquatic Chronic 1
H400 Aquatic Acute 1
H373 STOT RE 2
H361d Repr. 2 Muu (FSRU-alus) 5730 23.10.2022 2...
H350 Carc. 1
H332 Acute Tox. 4
H304 Asp. Tox. 1
H411 Aquatic Chronic 2
H373 STOT RE 2
H351 Carc. 2
H352 Acute Tox. 4 Muu (FSRU-alus) 427 23.10.2022 2
H335 STOT SE 3 uu as 0
H315 Skin Irrit. 2
H304 Asp. Tox. 1
H226 Flam. Lig. 3
H411 Aquatic Chronic 2
H373 STOT RE 2
H351 Carc. 2
H332 Acute Tox. 4 Muu (Laiturialue, sailist <4 m3) 1.2 23.10.2022 2...

H315 Skin Irrit. 2
H304 Asp. Tox. 1
H226 Flam. Liq. 3

>
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